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Tirkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Cumhuriyeti Arasindaki
Serbest Ticaret Anlasmasi ile Kurulan Ortak Komite'nin
"Menseli Urtinler" Kavraminin Tanimi ve Idari

Isbirligi Metodlarina Iliskin Protokol B'yi

Degistiren Karar

(Karar 99/2)

ORTAK KOMITE,

Anlasma'ya ekli Protokol B'nin 37. Maddesinin Ortak Komite'ye Protokol
htktimlerini dedistirmesine olanak sagladigindan,

Tirkiye, Bulgaristan, Avrupa Topluludu, Romanya, Polonya, Macaristan, Cek
Cumhuriyeti, Slovak Cumhuriyeti, Litvanya, Letonya, Estonya, Slovenya,
izlanda, Norvec¢ ve Isvicre (Lihtenstayn dahil) menseli maddelerin kullanimina
izin veren genisletilmis kuUmlGlasyon sisteminin dlzglin isleyisinin sadlanmasi
igin "menseli UrlGnler" kavrami taniminin degistirilmesi gerektiginden,

Ticaretin kolaylastirilmasi ve idari gdrevlerin basitlestirilmesi ig¢in 3,
4, 12, 15 ve 26. Maddelerin degistirilmesi arzulandigindan,

Urtin isleme tekniklerindeki degisiklikler ve bazi hammaddelerin kitlidi
dikkate alinarak, menseli olmayan maddelerin mense statlist elde edebilmesi
igin is¢ilik ve isleme gereklilikleri listesinde bazi dizeltmeler yapilmasi
gerektiginden,

ASAGIDAKILERE KARAR VERMISTIR:

Madde 1
"Menseli Urlinler" Kavraminin Tanimi ve Idari Isbirligi Metodlarina Iliskin
Protokol B asagidaki sekilde dedistirilmistir:

1. Madde 1(i) asagidaki metin ile degistirilmistir:

"(i) "katma deger", fabrika g¢ikis fiyatindan, esyaya dahil edilen Madde 3
ve 4'te sayilan diger tlkeler menseli her bir trinin glimrik
kiymetinin, veya bu kiymetin bilinmemesi veya tespit edilememesi
halinde Taraf tlkelerden birinde UrlGn i¢in &dendigi dogrulanabilir ilk
fiyatin ¢ikarilmasi ile bulunan deder;"

2. Madde 3 ve 4 asadidaki metin ile deJistirilmistir:

"Madde 3
Tirkiye'de kuimllasyon

1. Madde 2 hlUkumlerine halel gelmeksizin, Turkiye, Bulgaristan, Slovenya,
GCek Cumhuriyeti, Estonya, Romanya, Litvanya, Polonya, Macaristan,
Slovak Cumhuriyeti, Letonya, Izlanda, Norveg, Isvicre (Lihtenstayn
dahil) (1) ve Avrupa Toplulugu(2) menseli maddeler, Turkiye ile burada
sayilan Ulkelerden biri arasindaki anlasmalara ekli mense kurallari
protokoll hiktmlerine uygun olarak, Tuarkiye'de bu Protokol'tn 7.
Madde'sinde belirtilen islemlerin Otesinde bir islemden ge¢mis olmalari
sartiyla, Turkiye'de elde edilmis trlGn ig¢ine dahil edildikleri takdirde
Turk menseli olarak kabul edilirler. Bu maddelerin yeterli isg¢ilik ve
islemden gegmis olmalari gerekmez.

2. Turkiye'de gergeklestirilen isg¢ilik veya islem Madde 7'de belirtilen
islemlerin Otesine geg¢mez ise, yalnizca Tlrkiye'de eklenen katma
degerin, Paragraf 1l'de belirtilen diger Utlkelerden biri menseli
kullanilan maddelerin kiymetini ge¢mesi halinde, elde edilen Urln
menseli olarak kabul edilir. EJer bu gergeklesmez ise, TlUrkiye'deki
imalat islemlerinde kullanilan en yuksek kiymete sahip olan Urun
dikkate alinarak elde edilen UrGn, o Ulke menseli olarak kabul edilir.

3. Paragraf 1'de belirtilen Ulkelerden biri menseli ve Turkiye'de hig¢bir
is¢ilik veya isleme ugramamis Urlnler, bu tlkelerden birine ihrag
edilmeleri halinde mense statllerini korurlar.

4. Bu Maddede dizenlenen kUmiilasyon sadece, UrlUnler veya kullanilan
maddelerin, isbu Protokol'deki kurallarla ayni mense kurallarinin
uygulanmasi ile mense statlisli elde ettikleri takdirde uygulanabilir.

(1) Lihtenstayn Prensligi, Isvigre ile bir glmrlk birlidi olusturmustur ve

Avrupa Ekonomik Alani'na iliskin Anlasmaya taraftir.

(2) Bu madde ile saglanan kUmiilasyon bu Protokole EK V'te listelenen Avrupa

Toplulugu menseli maddelere uygulanmaz.



Madde 4
Bulgaristan'da kumlGlasyon

1. Madde 2 htUkUmlerine halel gelmeksizin, Bulgaristan, Turkiye, Slovenya,
Polonya, Macaristan, Cek Cumhuriyeti, Slovak Cumhuriyeti, Litvanya,
Estonya, Letonya, Romanya, Izlanda, Norveg¢, Isvicre (Lihtenstayn
dahil) (1) veya Avrupa Toplulugu(2) menseli maddeler, Bulgaristan ile
sayilan Ulkelerden biri arasindaki anlasmalara ekli mense kurallari
protokolli hikimlerine uygun olarak, Bulgaristan'da bu Protokol'tin 7.
Madde'sinde belirtilen islemlerin Otesinde bir islemden geg¢mis olmalari
sartiyla, Bulgaristan'da elde edilmis UrlGn ig¢ine dahil edildikleri
takdirde Bulgaristan menseli olarak kabul edilirler. Bu maddelerin
yeterli isg¢ilik ve islemden geg¢mis olmalari gerekmez.

2. Bulgaristan'da gercgeklestirilen isg¢ilik veya islem Madde 7'de
belirtilen islemlerin Otesine ge¢mez ise, yalnizca Bulgaristan'da
eklenen katma dederin, kullanilan paragraf 1'de belirtilen diger
Glkelerden biri menseli maddelerin kiymetini ge¢mesi halinde elde
edilen UrUn menseli olarak kabul edilir. EJer bu gergeklesmez ise,
Bulgaristan'daki imalat islemlerinde kullanilan en yuksek kiymete sahip
olan UrlUn dikkate alinarak elde edilen Urln, o uUlke menseli olarak
kabul edilir.

3. Paragraf 1'de belirtilen Ulkelerden biri menseli ve Bulgaristan'da
hig¢bir is¢ilik veya isleme ugramamis uUrlnler, bu Ulkelerden birine
ihra¢ edilmeleri halinde mense statllerini korurlar.

4. Bu Maddede diuzenlenen kUmilasyon sadece, dahil edilen maddeler veya
Grtnlerin isbu Protokol'deki kurallarla ayni mense kurallarinin
uygulanmasi ile mense statlisii elde ettikleri takdirde uygulanabilir."

3. Madde 12 asagidaki metin ile dedistirilmistir:

"Madde 12
Ulkesellik ilkesi
1. Baslik II'de yer alan mense statlisli kazanilmasina iliskin kosullar,
Madde 3 ve 4 ile, bu Maddenin 3. Paragrafinda sadlananlar sakli kalmak
Gizere, Taraf Ulkelerden birinde kesintisiz olarak yerine
getirilmelidir.

(1) Lihtenstayn Prensligi, Isvigre ile bir glmrlk birlidi olusturmustur ve
Avrupa Ekonomik Alani'na iliskin Anlasmaya taraftir.

(2) Bu madde ile saglanan kUmiilasyon bu Protokole EK V'te listelenen Avrupa
Toplulugu menseli maddelere uygulanmaz.

2. Taraf Ulkelerden birinden, baska bir Ulkeye ihra¢ edilmis olan menseli
esyanin geri gelmesi halinde, asagdidaki hususlar glmrik idarelerini
tatmin edecek sekilde ispat edilmedidi takdirde, Madde 3 ve 4'te
saglananlar sakli kalmak tGzere, menseli olmadigi kabul edilir:

(a) geri gelen esyanin, ihrag¢ edilmis bulunan esya ile ayni oldudu; ve
(b) s6z konusu Ulkede bulunma veya ihra¢ edilme stresi igerisinde, iyi
kosullarda muhafaza edilmeleri ig¢in gerekli olanlarin &tesinde

herhangi bir isleme tabi tutulmadigi.

3. Baslik II'de belirlenen kurallar uyarinca kazanilan mense statlsy,
Taraf UGlkelerden birinden ihra¢ edilen ve daha sonra yeniden ithal
edilen maddeler Uzerinde, Taraf tlke disinda yapilan is¢ilik veya
islemden, asagidaki kosullarin sadglanmasi halinde, etkilenmeyecektir:

(a) SO6z konusu maddeler tamamen Taraf Ulkelerden birinde elde
edilmisler veya ihra¢ edilmelerinden &énce Madde 7'de belirtilen
yetersiz islemlerin &tesinde bir isg¢ilik veya islemden gegmislerse;
ve

(b) Bu durum;

(i) geri gelen esyanin ihrag¢ edilen maddelerin isg¢ilik veya
islemden gegirilmesi ile elde edildigi, ve



(ii) bu madde hitktmlerinin uygulanmasi ile Taraf tGlkelerden biri
disinda kazanilan toplam katma dederin, mense statist talebine
konu nihai Grtntn fabrika ¢ikis fiyatinin %$10'unu asmadigi

hususlarinda glUmrtk idarelerinin tatmin edilmesi ile kanitlanir.
Paragraf 3 amag¢lari ag¢isindan, Baslik II'de dlzenlenen mense statlstnin
kazanilmasi ig¢in gerekli kosullar, Taraf tlkelerden biri disinda
yapilan is¢ilik ve islemlere uygulanamaz. Fakat, nihai UrGnin mense
statlsinin belirlenmesinde, UuUrtine dahil edilen menseli olmayan her
madde ig¢in Ek II'deki listede belirlenen bir azami kiymet bulundugdu
durumda, bu madde htkumlerinin uygulanmasiyla, Taraf Ulkelerden biri
disinda kazanilmis toplam katma dederle birlikte dikkate alindiginda,
ilgili taraf tGlkede Urtine dahil edilen menseli olmayan maddelerin
toplam kiymeti belirlenen ylzdeyi asmayacaktir.

Paragraf 3 ve 4 hikuUmlerinin uygulanmasi amaciyla, "toplam katma
deger", orada dahil edilen maddelerin kiymetlerini de igerecek sekilde,
Taraf UGlkeler disinda olusan tim maliyetler, anlaminda kullanilir.
Paragraf 3 ve 4'lin hikimleri, Ek II'deki listede diizenlenen kosullari
yerine getirmeyen veya sadece Madde 6(2) 'de yer alan genel tolerans
kuralinin uygulanmasi ile yeterli isg¢ilik veya islemden ge¢mis oldugu
kabul edilen UrlUnler ig¢in uygulanmaz.

Paragraf 3 ve 4 hikumleri, Armonize Sistem'in 50 ila 63. fasillarindaki
Grlnlere uygulanmaz.

Bu madde hitkimleri tarafindan kapsanan tlirde ve Taraf Ulkeler disinda
yapilan herhangi bir isg¢ilik veya islem, harigte isleme veya benzeri
dizenlemeler vasitasiyla yurtattldar."

Madde 13, 14, 15, 17, 21, 27, 30 ve 32'de yer alan "Madde 4'te
belirtilen" ifadesi "Madde 3 ve 4'te belirtilen" olarak
degistirilmistir.

Madde 15(6) 'nin son paragrafindaki "31 Aralik 1998" tarihi, "31 Aralik
2000" olarak degistirilmistir.

Madde 26(1)'de yer alan "C2/CP3" ibaresi "CN22/CN23" olarak
degistirilmistir.

Ek I Not 5.2'de yer alan

(a) "- suni filamentler" ve
"- polipropilenden sentetik devamsiz lifler" arasina
"- iletkenligi olan filamentler" eklenmistir;

(b) besinci &érnek (Tufteleri hem suni ipliklerden hem de pamuk
ipliginden birlikte imal edilmis olan ... kullanilabilirler)
kaldirilmistir.



| (1) (2) (3) veya (4)
+------- e et e T B e et o mmmmmmmmm oo +
|2207 |Alkol derecesi hacim itibariyla %80 |Kullanilan girdilerin 2207 veya 2208 |
| |veya daha fazla olan tagyir edilmemis |pozisyonunda siniflandirilmayan imalat. |
| |etil alkol; alkol derecesi ne olursa olsun| |
| |tagyir edilmis etil alkol ve diger alkollil| |
\ lickiler \ \ \
+------- B e R B e et o mmmmm oo +
(b) 57. Fasil kurali asagidaki sekilde degistirilmistir:
o mmm e B B tmm e +
Fasil 57|Halilar ve diger dokumaya elverisli
maddelerden yer kaplamalari:
- Igne isi kegeden - tabii liflerden,
veya
- kimyasal girdilerden veya tekstil
hamurundan
imalat (1)
Bununla beraber;
- 5402 pozisyonundaki polipropilen
filamentlerinin,
- 5503 veya 5506 pozisyonundaki
polipropilen liflerin
veya,
- 5501 pozisyonundaki polipropilen
filament demetlerinin,
denominasyonlari tum durumlarda 9
desiteksten daha az olan tek katli filament
veya liflerinin, kiymetlerinin Grtntn
fabrika ¢ikis fiyatinin %40'ini asmamak
kosuluyla kullanilabildigi imalat
- Jit mensucat mesnet olarak kullanilabilir
- Diger kegeden - Karde edilmemis veya taranmamis veya
baska sekilde edrilmeye hazirlanmamis
tabii liflerden, veya
- kimyasal girdilerden veya tekstil
hamurundan,
imalat (1)
o mmm e B e Fmmm e +
- Digerleri - hindistan cevizi ipliginden veya jut
ipliginden(a),
- suni ve sentetik filament ipliklerinden,
- tabii liflerden, veya,
- karde edilmemis, taranmamis veya edirme
ig¢in baska sekilde hazirlanmamis suni ve
sentetik devamsiz liflerden,
imalat (1)
- Jut mensucat mesnet olarak kullanilabilir
- Bt il e Fmmm e +

8.

Ek II asagidaki sekilde dedistirilmistir:

(a) 2202 ve 2208 AS pozisyonlari arasina asadidaki kural

yerlestirilmistir.

Menseli olmayan girdilere uygulanarak mense statiisii veren|
isgilik veya islemler

Dokumaya elverisli girdi karisimlarindan mamul Urtnlerle ilgili &zel
kosullar ig¢in bakiniz Giris Notu 5.
Jut ipligin kullanimina 1.7.2000 tarihinden itibaren izin verilir.

(a)

(c)

7006 AS pozisyonu kurali asadidaki sekilde

7003, 7004 ve 7005 pozisyonlarindaki
camlarin kavislendirilmis, kenarlari
islenmis, hakkedilmis, delinmis, emaye
yapilmis veya baska sekilde islenmis
fakat diger maddelerle gergevelenmemis
ve donatilmamis olanlari:

- SEMII standartlarina(l) gdére yari
iletken derecede, elektrigi gegirmeyen
ince bir tabaka ile kaplanmis camdan alt
tabaka

- Digerleri

islenmemis aliminyum

degistirilmistir:
777777777777777777777777777777777777777777777 Bt
7006 pozisyonunda yer alan girdilerden (alt

tabaka camlari) imalat

7001 pozisyonundaki girdilerden imalat
--------------------------------------------- B Tt
degistirilmistir:
--------------------------------------------- B Tt

- Kullanilan tum girdilerin urGnin yer aldigi
pozisyon disindaki bir pozisyonda
siniflandirildigi; ve

- kullanilan tum girdilerin kiymetinin
Urtntn fabrika g¢ikis fiyatinin %50'sini
gegmeyen,

imalat

veya

Alasimsiz aluminyum veya aluminyum
dékuntl ve hurdalarindan elektroliz veya
1s1l islem yoluyla imalat




13. Asagidaki Ek metne eklenmistir:

"EK V
AS Fasillari ve Pozisyonlari dizeninde listelenmis,
Madde 3 ve 4 hitkUmlerinin uygulanmayacadi
Avrupa Topluludu menseli Urlnler listesi
Fasil 1
Fasil 2
Fasil 3
0401 ila 0402

(1) SEMII-Birlesik Yariiletken Cihazlar ve Maddeler Enstitist

y 0403 Yayikalti stt, pihtilasmis stt ve krema, yogurt, kefir ve
diger fermente edilmis veya asitligi artirilmis stt ve
krema (konsantre edilmis olsun olmasin, ilave seker veya
diger tatlandirici maddeler katilmis olsun olmasin)

0404 ila 0410

0504

0511

Fasil 6

0701 ila 0709

y 0710 Sebzeler, 0710.40 alt pozisyonunda yer alan tatli misir
hari¢ (pisirilmemis, buharda veya suda kaynatilarak
pisirilmis, dondurulmus)

y 0711 Gegici olarak konserve edilmis, fakat bu halleriyle derhal
yenilmeye elverisli olmayan sebzeler (6rnedin,
kUklUrtdioksit gazi kullanilarak salamurada, kukurtld su
i¢ginde veya diger koruyucu eriyikler iginde),

(0711.90.30 pozisyonundaki tatli misir harig)

0712 ila 0714

Fasil 8

y Fasil 9 Kahve, ¢ay, ve baharatlar (0903 pozisyonundaki Paraguay ¢ayi harig)

Fasil 10

Fasil 11

Fasil 12

y 1302 Pektik maddeler, pektinatlar ve pektatlar

1501 ila 1514

y 1515 Diger bitkisel sabit kati ve sivi yadlar (jojoba yagdi ve
fraksiyonlari harig) ve bunlarin fraksiyonlari, rafine
edilmis olsun olmasin, fakat kimyasal olarak
degistirilmemis

y 1516 Hayvansal veya bitkisel kati ve sivi yaglar ve bunlarin
fraksiyonlari (kismen veya tamamen hidrojenize edilmis,
ara-esterlenmis, tekrar esterlenmis veya elaidik
asitlesmis) (rafine edilmis olsun olmasin, fakat daha ileri
bir islem gdérmemis) (hidrojene hint yadi (opalwax) harig)

y 1517 ve

y 1518 Margarinler, suni eritilmis domuz yadi "lard" ve diger
yenilen hazir kati yadlar

y 1522 Yagli maddeler veya hayvansal veya bitkisel mumlarin
islenmesinden meydana gelen artiklar (degra harig)

Fasil 16

1701

y 1702 Diger sekerler (kimyaca saf laktoz, maltoz, glikoz ve
fruktoz dahil) (kati halde); ilave aroma veya renk verici
maddeler katilmamis seker suruplari, suni bal (tabii bal
ile karistirilmis olsun olmasin); karamel (1702.11.00,
1702.30.51, 1702.30.59, 1702.50.00 ve 1702.90.10 alt
pozisyonlarindakiler harig)

1703

1801 ve 1802

y 1902 Makarnalar, doldurulmus, agirlik itibariyle %20'den fazla

balik, yumusakga, kabuklu hayvan veya diger su
omurgasizlari, sosis ve benzerleri veya her cins et ve
sakatati igerenler (her turld kati yad dahil)

y 2001 Hiyarlar ve kornisonlar, soJanlar, mango ¢etnisi, Capsicum
cinsi biberler (tatli veya dolmalik biberler harig),
mantarlar ve zeytinler (sirke veya
asetik asitle hazirlanmis veya konserve edilmis)

2002 ve 2003

y 2004 Diger sebzeler (sirke veya asetik asitten baska usullerle
hazirlanmis veya konserve edilmis, dondurulmus) (20.06
pozisyonundaki UrlUnler harig)



(flokon halindeki tatli misir ve un, ezme halindeki patatesler harig)

y 2005 Diger sebzeler (sirke veya asetik asitten baska usullerle
hazirlanmis veya konserve edilmis, dondurulmamis) (20.06
pozisyonundaki UrUnler harig¢) (tatli misir ve un, ezme veya
flakon halindeki patates harig)

2006 ve 2007

y 2008 Tarifenin baska yerinde belirtilmeyen veya yer almayan
meyveler, sert kabuklu meyveler ve yenilen diger bitki
pargalari (baska surette hazirlanmis veya konserve edilmis)
(ilave seker veya diger tatlandirici maddeler veya alkol
katilmis olsun olmasin) (yerfistidi, palm meyvasi igi,
misir, agirlik itibariyle %5 veya daha fazla nisasta igeren
yer elmasi, tatli patates ve benzeri yenilen bitki
parcalari, asma yapradi, serbet¢i otunun taze filizleri, ve
yenilen diger bitki pargalari harig)

2009

y 2106 Tatlandirilmis veya renklendirilmis seker suruplari

2204

2206

y 2207 Bu ekte listelenen taraim uUrtnlerinden elde edilen, alkol
derecesi hacim itibariyle %80 veya daha fazla olan tagdyir
edilmemis etil alkol

y 2208 Bu ekte listelenen taraim UrlUnlerinden elde edilen, alkol
derecesi hacim itibariyle %80'den az olan tadyir edilmemis
etil alkol

2209

Fasil 23

2401

4501

5301 ve 5302

Madde 2

Bu Karar, 1 Ocak 1999 tarihinde yUrtrltde girer.



Joint Committee Under the Free Trade Agreement Between the
Republic of Turkey and the Republic of Bulgaria

Decision Amending Protocol B Concerning the Definition of the
Concept of "Originating Products" and Methods of
Administrative Cooperation

(Decision No 99/2)

THE JOINT COMMITTEE,

Whereas Article 37 of Protocol B to the Agreement provides that the Joint
Committee may amend the provisions of the Protocol,

Whereas the definition of the term "originating products" needs to be
amended to ensure the proper operation of the extended system of cumulation
which permits the use of materials originating in Turkey, Bulgaria, the
European Community, Romania, Poland, Hungary, the Czech Republic, the Slovak
Republic, Lithuania, Latvia, Estonia, Slovenia, Iceland, Norway and
Switzerland (including Liechtenstein) ;

Whereas to facilitate trade and simplify administrative tasks it would be
desirable to amend the wording of Articles 3, 4, 12, 15 and 26;

Whereas, to take account of changes in processing techniques and shortages
of certain raw materials, some corrections must be made to the list of working
and processing requirements which non-originating materials have to fulfil to
qualify for originating status,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1
Protocol B concerning the definition of the concept of "originating
products" and methods of administrative cooperation is hereby amended as
follows:

1. Article 1(i) shall be replaced by:

"(i) 'added value' shall be taken to be the ex-works price minus the
customs value of each of the materials incorporated which originate
in the other countries referred to in Articles 3 and 4 or, where the
customs value is not known or cannot be ascertained, the first price
verifiably paid for the products in one of the Parties."

2. Articles 3 and 4 shall be replaced by the following:

"Article 3
Cumulation in Turkey

1. Without prejudice to the provisions of Article 2, products shall be
considered as originating in Turkey if such products are obtained there,
incorporating materials originating in Turkey, Bulgaria, Slovenia, the Czech
Republic, Estonia, Romania, Lithuania, Poland, Hungary, the Slovak Republic,
Latvia, Iceland, Norway, Switzerland (including Liechtenstein) (1) or the
European Community(2), in accordance with the provisions of the Protocol on
rules of origin annexed to the Agreements between Turkey and each of these
countries, provided that the working or processing carried out in Turkey goes
beyond that referred to in Article 7 of this Protocol. It shall not be
necessary that such materials have undergone sufficient working or processing.

2. Where the working or processing carried out in Turkey does not go
beyond the operations referred to in Article 7, the product obtained shall be
considered as originating in Turkey only where the value added there is
greater than the value of the materials used originating in any one of the
other countries referred to in paragraph 1. If this is not so, the product
obtained shall be considered as originating in the country which accounts for
the highest value of originating materials used in the manufacture in Turkey.

3. Products, originating in one of the countries referred to in paragraph
1, which do not undergo any working or processing in Turkey, retain their
origin if exported into one of these countries.

4. The cumulation provided for in this Article may only be applied to
materials and products which have acquired originating status by an
application of rules of origin identical to those given in this Protocol.

(1) The Principality of Liechtenstein has a customs union with Switzerland,
and is a Contracting Party to the Agreement on the European Economic Area.

(2) Cumulation as provided for in this Article does not apply to materials
originating in the European Community which are mentioned in the list at

Annex V to this Protocol.



Article 4
Cumulation in Bulgaria

1. Without prejudice to the provisions of Article 2, products shall be
considered as originating in Bulgaria if such products are obtained there,
incorporating materials originating in Bulgaria, Turkey, Slovenia, Poland,
Hungary, the Czech Republic, the Slovak Republic, Lithuania, Estonia, Latvia,
Romania, Iceland, Norway, Switzerland (including Liechtenstein) (1) or the
European Community(2), in accordance with the provisions of the Protocol on
rules of origin annexed to the Agreements between Bulgaria and each of these
countries, provided that the working or processing carried out in Bulgaria
goes beyond that referred to in Article 7 of this Protocol. It shall not be
necessary that such materials have undergone sufficient working or processing.

2. Where the working or processing carried out in Bulgaria does not go
beyond the operations referred to in Article 7, the product obtained shall be
considered as originating in Bulgaria only where the value added there is
greater than the value of the materials used originating in any one of the
other countries referred to in paragraph 1. If this is not so, the product
obtained shall be considered as originating in the country which accounts for
the highest value of originating materials used in the manufacture in
Bulgaria.

3. Products, originating in one of the countries referred to in paragraph
1, which do not undergo any working or processing in Bulgaria, retain their
origin if exported into one of these countries.

4. The cumulation provided for in this Article may only be applied to
materials and products which have acquired originating status by an
application of rules of origin identical to those given in this Protocol.

3. Article 12 shall be replaced by the following:

"Article 12
Principle of territoriality
1. Except as provided for in Articles 3 and 4 and paragraph 3 of this
Article, the conditions for acquiring originating status set out in
Title II must continue to be fulfilled at all times in one of the
Parties.
(1) The Principality of Liechtenstein has a customs union with Switzerland,
and is a Contracting Party to the Agreement on the European Economic Area.
(2) Cumulation as provided for in this Article does not apply to materials
originating in the European Community which are mentioned in the list at
Annex V to this Protocol.

2. Except as provided for in Articles 3 and 4, where originating goods
exported from one of the Parties to another country return, they must
be considered as non-originating, unless it can be demonstrated to
the satisfaction of the customs authorities that:

(a) the returning goods are the same as those that were exported; and

(b) they have not undergone any operation beyond that necessary to
preserve them in good condition while in that country or while being
exported.

3. The acquisition of originating status in accordance with the conditions
set out in Title II shall not be affected by working or processing done
outside the Parties on materials exported from one of the Parties and
subsequently reimported there, provided:

(a) the said materials are wholly obtained in one of the Parties or have
undergone working or processing beyond the insufficient operations
listed in Article 7 prior to being exported; and

(b) it can be demonstrated to the satisfaction of the customs authorities
that:

i) the reimported goods have been obtained by working or processing
the exported materials; and

ii) the total added value acquired outside the Parties by applying the
provisions of this Article does not exceed 10% of the ex-works
price of the end product for which originating status is claimed.

4. For the purposes of paragraph 3, the conditions for acquiring
originating status set out in Title II shall not apply to working or
processing done outside the Parties. But where, in the list in Annex
ITI, a rule setting a maximum value for all the non-originating



materials incorporated is applied in determining the originating status
of the end product, the total value of the non-originating

materials incorporated in the territory of one of the Parties
concerned, taken together with the total added value acquired outside
the Parties by applying the provisions of this Article, shall not
exceed the stated percentage.

5. For the purposes of appliying the provisions of paragraph 3 and 4,
"total added value" shall be taken to mean all costs arising outside
the Parties, including the value of the materials incorporated there.

6. The provisions of paragraph 3 and 4 shall not apply to products which
do not fulfil the conditions set out in the list in Annex II and which
can be considered sufficiently worked or processed only if the general
values fixed in Article 6(2) are applied.

7. The provisions of paragraph 3 and 4 shall not apply to products coming
under Chapters 50 to 63 of the Harmonised System.

8. Any working or processing of the kind covered by the provisions of this
Article and done outside one of the Parties shall be done under the
outward processing arrangements, or similar arrangements."

4. In Articles 13, 14, 15, 17, 21, 27, 30 and 32 the phrase "referred to
in Article 4" shall be replaced by "referred to in Articles 3 and 4".

5. In the last paragraph of Article 15(6) the date "31 December 1998"
shall be replaced by "31 December 2000".

6. In Article 26(1) the terms "C2/CP3" shall be replaced by "CN22/CN23".

7. In Annex I, Note 5.2:

(a) between the indents

"- artificial man-made filaments" and

"- synthetic man-made staple fibres of polypropylene",

the following shall be inserted:

"- current conducting filaments";
(b) the fifth Example ("A carpet with tufts ... are met.") shall be
deleted.

8. Annex II shall be amended as follows:

(a) the following shall be inserted between the entries for HS heading
Nos
2202 and 2208:

_______ o o o g e
|HS |Description of product |Working or processing of non-originating materials that|
|Heading| |confers originating status
|No | |

(1) | (2) | (3) or (4)
——————— Bt e
2207 |Undenatured ethyl |[Manufacture:

|alcohol of an alcoholic |
| strength by volume of |- using materials not classified

|ethyl alcohol and other
|spirits, denatured, of any|

|
|
|80% vol or higher; |in heading Nos 2207 or 2208
|
| strength. | |



(b) the entry for Chapter 57 shall be replaced by:

tommm - e B e e e +
Chapter |Carpets and other textile
57 floor coverings:
- Of needleloom felt Manufacture from(1l) :
- natural fibres
or
- chemical materials or textile pulp
However:

- polypropylene filament of

heading No 5402,

- polypropylene fibres of heading
Nos 5503 or 5506,

- Polypropylene filament tow of
heading No 5501,

of which the denomination in all
cases of a single filament or fibre is
less than 9 decitex, may be used
provided their value does not
exceed 40% of the ex-works price

of the product

- jute fabric may be used as
backing

- Of other felt Manufacture from(1l) :

- natural fibres not carded or

| | combed or otherwise processed

for spinning,

or

- chemical materials or textile pulp
- Other Manufacture from(1l) :

- coir or jute yarn(a),

- synthetic or artificial filament yarn
- natural fibres, or

- man-made staple fibres not

carded or combed or otherwise
processed for spinning

- jute fabric may be used as

backing

(1) For special conditions relating to products made of a mixture of
textile materials, see Introductory Note 5.
(a) The use of jute yarn is authorised from 1.7.2000.

(c) the entry for HS heading No 7006 shall be replaced by:

| 7006 |Glass of headings 7003, |
7004 or 7005, bent,
edgeworked, engraved,
drilled, enamelled or
otherwise worked, but

not framed or fitted with
other materials:

- glass plate substrate Manufacture from non-
coated with dielectric coated glass plate substrate
thin film, semi- of heading No 7006

conductor grade, in
accordance with
SEMII standards(1)

| |- other |Manufacture from materials |

| | |of heading No 7001 |




(d) In Annex II, the rule for HS heading 7601 shall be replaced by:

| 7601 | Unwrought aluminium |[Manufacture in which:

(1) SEMII- Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

|- all the materials used are

classified within a heading
other than that of the
product; and

- the value of all the
|materials used does not
exceed 50% of the ex-

works price of the product
or

Manufacture by thermal or
electrolytic treatment from
unalloyed aluminium or
waste and scrap of
aluminium

9. The following Annex shall be added:
"Annex V
List of products originating in the European Community
to which the provisions of Articles 3 and 4 do not apply,
listed in the order of HS Chapters and Headings

Chapter 1
Chapter 2
Chapter 3
0401 to 0402
ex 0403-

0404 to 0410
0504

0511

Chapter 6
0701 to 0709
ex 0710-

ex 0711-

0712 to 0714
Chapter 8

ex Chapter 9-
Chapter 10
Chapter 11
Chapter 12
ex 1302-

1501 to 1514
ex 1515-

ex 1516-

ex 1517 and
ex 1518-
ex 1522-

Chapter 16
1701
ex 1702-

Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir and
other fermented or acidified milk and cream, whether or not
concentrated or containing added sugar or other sweetening
matter.

Vegetables, except sweetcorn of heading No 0710 40 00
(uncooked or cooked by steaming or boiling in water), frozen
Vegetables, except sweet corn of heading 0711 90 30,
provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative
solutions), but unsuitable in that state for

immediate consumption

Coffee, tea, and spices, excluding mate of heading 0903

Pectic substances, pectinates and pectates

Other fixed vegetable fats and oils (excluding jojoba oil
and its fractions) and their fractions, whether or not
refined, but not chemically modified

Animal or vegetable fats and oils and their fractions,
partly or wholly hydrogenated, inter-esterified,
re-esterified or elaidinised, whether or not refined, but
not further prepared, excluding hydrogenated castor oil
known as 'opal-wax'

Margarines, imitation lard and other prepared edible fats
Residues resulting from the treatment of fatty substances
or animal or vegetable waxes, excluding degras

Other sugars, including chemically pure lactose, maltose,
glucose and fructose, in solid form; sugar syrups not
containing added flavouring or colouring matter; artificial




1703
1801 and 1802
ex 1902-

ex 2001-

2002 and 2003
ex 2004-

ex 2005-

2006 and 2007
ex 2008-

2009
ex 2106-
2204
2206
ex 2207-

ex 2208-

2209
Chapter 23
2401
4501

5301 and 5302"

honey, whether or not mixed with natural honey; caramel
excluding that of heading Nos 1702 11 00, 1702 30 51,
1702 30 59, 1702 50 00 and 1702 90 10

Pasta, stuffed, containing more than 20% by weight of fish,
crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates,
sausages and the like or meat and meat offal of any kind,
including fats of all kinds

Cucumbers and gherkins, onions, mango chutney, fruit of the
genus Capsicum other than sweet peppers or pimentos,
mushrooms and olives,

prepared or preserved by vinegar or acetic acid

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid, frozen, other than products of
heading No 2006, excluding potatoes in the form of flour,
meal or flakes, and sweet corn

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by
vinegar or acetic acid, not frozen, other than products of
heading No 2006, excluding potatoes in the form of flour,
meal or flakes, and sweetcorn

Fruits, nuts and other edible parts of plants, otherwise
prepared or preserved, whether or not containing added
sugar or other sweetening matter or spirit, not elsewhere
specified or included, excluding peanut

butter, palm hearts, maize, yams, sweet potatoes and
similar edible parts of plants containing 5% or more by
weight of starch, vine leaves, hop shoots and other similar
edible parts of plants

Flavoured and coloured sugars, Syrups

Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by
volume of 80% vol or higher obtained from agricultural
produce listed here

Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by
volume of less than 80% vol obtained from agricultural
produce listed here.

Article 2
This Decision shall enter into force on 1 January 1999.



